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Webasto-lämmitys- ja -jäähdytysjärjestelmien väärä asennus tai korjaus saattaa aiheuttaa tulipalon tai 
vaarallisen häkävuodon, joka voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Webasto lämmitys- ja jäähdytysjärjestelmien asennukseen vaaditaan valmistajan antama koulutus, 
asiaankuuluvat tekniset asiakirjat, erikoistyökaluja ja erikoisvarustus. Ainoastaan Webaston alkuperäisosien 
käyttö on sallittua. Katso sitä varten myös Webaston varaosaluetteloa ilma- ja vesilämmityslaitteille.

Älä MISSÄÄN TAPAUKSESSA yritä asentaa tai korjata Webasto lämmitys- tai jäähdytysjärjestelmiä, mikäli et 
ole suorittanut menestyksekkäästi valmistajan antamaa koulutusta ja saanut siten riittäviä teknisiä tietoja tai 
mikäli käytettävissäsi ei ole asianmukaiseen asennukseen ja korjaukseen vaadittavia teknisiä asiakirjoja, 
työkaluja ja varusteita.

Noudata AINA huolellisesti Webaston asennus- ja korjausohjeita sekä kaikkia VAROITUKSIA.

Webasto ei vastaa ongelmista ja vahingoista, joita aiheutuu, kun järjestelmän asentaa kouluttamaton 
henkilö.

Нарушение установленных правил монтажа или ремонта систем отопления и кондиционирования 
"Вебасто" может стать причиной возникновения пожара или утечки смертельно опасного угарного газа 
и привести к получению серьезных травм или летальному исходу. 
Монтаж и ремонт систем отопления и кондиционирования "Вебасто" должен выполняться 
персоналом, прошедшим специальное обучение у фирмы "Вебасто" или ее представителей и 
ознакомленным с необходимой технической информацией, с применением предписанных "Вебасто" 
компонентов, инструментальных средств и оборудования. 
Применяйте только оригинальные детали фирмы Вебасто. Смотрите также каталог дополнительного 
оборудования для воздушных и жидкостных отопителей Вебасто.
ЗАПРЕЩАЕТСЯ проводить монтаж или ремонт систем отопления и кондиционирования "Вебасто" с 
привлечением персонала, не прошедшего курс обучения у фирмы "Вебасто" или ее представителей 
и не имеющего необходимых технических навыков, без предоставления соответствующей 
технической информации, инструментов и оборудования, необходимых для правильного выполнения 
требуемых операций. 
ВО ВСЕХ СЛУЧАЯХ необходимо точно выполнять инструкции по монтажу и ремонту компании 
"Вебасто" и принимать во внимание все ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ. 
Компания "Вебасто" снимает с себя всякую ответственность за любые неполадки и повреждения, 
возможные в случае выполнения монтажа системы необученным персоналом. 
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 средств, имеющих сертификат соответствия ЕС, 
ение в реестр в соответствии с § 19, раздел 4 
к StVZO. 

е отопителей, работающих по принципу 
плива, в автомобилях, перевозящих опасные 

назначенные для транспортировки опасных 
иповые испытания по ECE R105. Следующие 
ительны для наших отопителей: 
 провода/жгуты проводов должны иметь 
чения, чтобы не происходило их перегрева. 
 провода/жгуты проводов должны иметь 
оляцию. Все электрические цепи должны быть 
охранителями или автоматическими 
 тока. 
ы надёжно крепиться и прокладываться так, 
таточно защищёнными от механических и 
здействий. 
отающие по принципу сжигания топлива, должны 
повым испытаниям по ЕЭК ECE R122 
С EG/2001/56 в редакции ЕС EG/2006/119) и 
ования приложения 9 – Дополнительные 
 автомобилей, предназначенных для 
и опасных грузов. 
приборы, работающие по принципу сжигания 
ы отвода отработанных газов должны быть 
оложены, защищены и укрыты так, чтобы 
ой риск нагрева или воспламенения груза. 
чки топливопровода отопителя топливо должно 
лю, не соприкасаясь с горячими поверхностями 
рузом. 
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1 Нормы и правила монтажа 

Отопители Air Top Evo 3900 и Air Top Evo 5500 имеют разрешения к 
эксплуатации по нормам ECE R10 и EG 72/245/EWG 
(электромагнитная совместимость), а также ECE R122 и 2001/56/
EG (отопление) с номерами:

Электромагнитная совместимость:
e1*72/245*2006/96*5529*__ (Air Top Evo 3900 / 5500) 
E1 03 5529 (Air Top Evo 3900 / 5500)

Отопление:e1*2001/56*2006/119*0255*__ (Air Top Evo 3900) 
E1 00 0255 (Air Top Evo 3900) 
e1*2001/56*2006/119*0256*__ (Air Top Evo 5500) 
E1 00 0256 (Air Top Evo 5500)

При монтаже следует, прежде всего, выполнять определения в 
приложении VII к директиве 2001/56/EG, а также часть I и 
приложение 7 к директиве ECE R122. 
ПРИМЕЧАНИЕ: 
Положения этой директивы находятся в области действия 
типовых правил ЕЭС EWG/70/156 и/или ЕС EG/2007/46 (для 
новых типов автомобилей с 29.04.2009), и они также должны 
выполняться в странах, где нет специальных требований. 
См. Глава 1.2, "Выдержка из директив 2001/56/EG приложение 
VII и ECE R122, часть I и приложение 7" и Глава 1.3, "Выдержка 
из директив 2001/56/EG, приложение IX и ECE R122, 
приложение 9". 
ВНИМАНИЕ:
При несоблюдении инструкции по монтажу и приведенных в ней 
указаний фирма Webasto не несет никакой ответственности. То же 
самое относится к неквалифицированно выполненному ремонту и 
ремонту с использованием неоригинальных запасных частей. 
Следствием этого является прекращение действия сертификата 
соответствия отопителя, а также Общего допуска к эксплуатации / 
сертификата соответствия ЕС. 

ПРИМЕЧАНИЕ:
Для транспортных
не требуется внес
приложения VIII b 

1.1. Применени
сжигания то
грузы 

Автомобили, пред
грузов, проходят т
положения действ
• Электрические

достаточные се
Электрические
достаточную из
защищены пред
прерывателями

• Провода должн
чтобы быть дос
термических во

• Отопители, раб
подвергаться ти
(равноценных Е
выполнять треб
инструкции для
транспортировк

• Отопительные 
топлива, и труб
устроены, расп
исключить люб

• В случае проте
вытекать на зем
автомобиля и г
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1.2.

Пер
Нач

дписания по установке топливных 
риборов на транспортных средствах
 Область применения 
 I) С учетом пункта 2.1.2. / 5.3.1.2. (части 
вательные приборы должны 
ответствии с предписаниями пункта 5.3. 
и I) Считается, что транспортные 
О, имеющие обогревательные приборы, 
ком топливе, соответствуют 
а 5.3.
 Расположение топливного 
 прибора 
и I) Части кузова и любые другие 
ающиеся поблизости от 
рибора, должны быть защищены от 
ания и возможного загрязнения 
м. 
 I) Топливный обогревательный прибор 
ь опасности возгорания даже в случае 
писание считается выполненным, если 
о удалена от всех других элементов и 

 вентиляцию, что обеспечивается за 
 огнеупорных материалов или тепловых 

и I) В случае транспортных средств 
опливный обогревательный прибор не 
ся в пассажирском салоне.  Вместе с 
ользование установки в надлежащим 
ованном корпусе, также 
словиям, изложенным в пункте 5.3.2.2. 
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истема отвода и каналы отработанных газов должны быть 
асположены или защищены так, чтобы не допустить опасного 
агрева или воспламенения груза. Трубы отвода отработанных 
азов, проходящие непосредственно под топливным баком 
олжны находиться от него на расстоянии не менее 100 мм или 
олжны быть отгорожены тепловым экраном. 
топитель, работающий по принципу сжигания топлива, должен 
ключаться только вручную. Автоматическое включение от 
рограммируемого устройства (таймера) запрещается. 
топитель должен иметь возможность включаться вручную 
осле выключения двигателя автомобиля. 

бования к конструкции и работе отопителя: 
решается завершение работы (продувка) выключенного 
ителя в течение 40 секунд. Разрешается применение только 
х отопителей, теплообменники которых не повреждаются из-за 
енного времени (по сравнению с обычной 

должительностью) до 40 секунд времени продувки.

Выдержка из директив 2001/56/EG приложение VII и ECE 
R122, часть I и приложение 7

евод выдержки из директивы
ало выдержки.

Приложение VII 

ТРЕБОВАНИЯ К ТОПЛИВНЫМ ОБОГРЕВАТЕЛЬНЫМ 
ПРИБОРАМ И ИХ МОНТАЖУ 
1. ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ 
1.7.1. / 7.1. (Приложение 7) Должен быть предусмотрен 
четко различимый контрольный световой сигнал, 
расположенный в поле зрения пользователя, который 
должен показывать включенное или выключенное 
состояние топливного обогревательного прибора.

2. / 5.3. (части I) Пре
обогревательных п
2.1. / 5.3.1. (части I)
2.1.1. / 5.3.1.1. (части
I) топливные обогре
устанавливаться в со
2.1.2. / 5.3.1.2. (част
средства категории 
работающие на жид
предписаниям пункт
2.2. / 5.3.2. (части I)
обогревательного
2.2.1. / 5.3.2.1. (част
элементы, располаг
обогревательного п
чрезмерного нагрев
топливом или масло
2.2.2. / 5.3.2.2. (части
не должен создават
перегрева.  Это пред
установка достаточн
имеет надлежащую
счет использования
экранов. 
2.2.3. / 5.3.2.3. (част
категорий М2 и М3 т
должен располагать
тем допускается исп
образом герметизир
соответствующем у
(части I). 
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 (части I) Воздухозаборник камеры сгорания 
5.1. (части I) Воздух для камеры сгорания 
льного прибора не должен поступать из 
кого салона транспортного средства. 
5.2. (части I) Воздухозаборник должен быть 
н или защищен таким образом, чтобы была 
 вероятность его блокирования мусором или 
 
 (части I) Воздухозаборник обогревательного 

6.1. (части I) Воздух, нагреваемый 
льным прибором, может быть свежим или 
рованным и должен поступать из чистой зоны, 
вует вероятность его загрязнения выхлопными 
деляемыми двигателем транспортного средства, 
 обогревательным прибором или другим любым 
 на транспортном средстве. 

6.2. (части I) Входной канал воздухозаборника 
ть защищен сеткой или другими 
ующими средствами.
 (части I) Выпускной канал обогревателя 
7.1. (части I) Любая выпускная система, 
ая для подачи теплого воздуха внутрь 
ого средства, должна быть размещена или 

 таким образом, чтобы была исключена 
ть получения травм или порчи имущества при 
вении с нею. 

7.2. (части I) Выпускной канал должен быть 
н или защищен таким образом, чтобы была 
 вероятность его блокирования мусором или 
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2.2.4. / 5.3.2.4. (части I) Табличка, указанная в пункте 4 
приложения 7, или дублирующая ее табличка должна быть 
расположена таким образом, чтобы она была 
удобочитаемой, когда обогревательный прибор установлен 
на транспортном средстве. 
2.2.5. / 5.3.2.5. (части I) Место расположения 
обогревательного прибора должно выбираться с учетом 
всех разумных мер предосторожности для сокращения до 
минимума риска травмирования водителя и пассажиров и 
причинения ущерба их имуществу.
2.3. / 5.3.3. (части I) Подача топлива 
2.3.1. / 5.3.3.1. (части I) Наливная горловина не должна быть 
расположена в пассажирском салоне и должна быть 
снабжена эффективной крышкой для предотвращения 
выливания топлива. 
2.3.2. / 5.3.3.2. (части I) В случае обогревательных 
приборов, работающих на жидком топливе, которые имеют 
свою систему подачи топлива, отдельную от системы 
подачи топлива транспортного средства, должны быть 
четко указаны тип топлива и место расположения наливной 
горловины. 
2.3.3. / 5.3.3.3. (части I) В месте расположения наливной 
горловины должна быть прикреплена памятка, 
предупреждающая о том, что перед началом заправки 
обогревательный прибор должен быть выключен.  Кроме 
того, соответствующая инструкция должна быть включена в 
руководство по эксплуатации, представляемое 
изготовителем.
2.4. / 5.3.4. (части I) Система выпуска выхлопных газов 
2.4.1. / 5.3.4.1. (части I) Выпускной патрубок системы 
выпуска выхлопных газов должен быть расположен таким 
образом, чтобы была исключена возможность попадания 
выхлопных газов внутрь транспортного средства через 
вентиляторы, воздухозаборники системы отопления или 
открытые окна. 

2.5. / 5.3.5.
2.5.1. / 5.3.
обогревате
пассажирс
2.5.2. / 5.3.
расположе
исключена
балансом.
2.6. / 5.3.6.
прибора 
2.6.1. / 5.3.
обогревате
рециркули
где отсутст
газами, вы
топливным
источником
2.6.2. / 5.3.
должен бы
соответств
2.7. / 5.3.7.
2.7.1. / 5.3.
используем
транспортн
защищена
возможнос
соприкосно
2.7.2. / 5.3.
расположе
исключена
балансом.
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Кон

1.3.

Пер
Нач

ки с бензином должны быть оснащены 
 пламеотражательной заслонкой, 
ей отверстие наливной горловины, 
ом, позволяющим герметично 
ловину бака. 
пуска выхлопных газов, а также 
олжны быть расположены или 
разом, чтобы груз не подвергался 
ерегрева или воспламенения.  Части 
, расположенные непосредственно под 
изельное топливо), должны быть 
нимум на 100 мм или отделены от бака 
аном. 
пливного обогревательного прибора 
ться вручную.  Использование 
стройств запрещается.  

 средства ЕХ/II и ЕХ/III 
ивных обогревательных приборов, 
образном топливе, не разрешается. 
 средства FL  
опливных обогревательных приборов 
ь по крайней мере в результате 
й: 
ого отключения вручную из кабины 

вигателя транспортного средства;  в 
богревательный прибор может быть 
н вручную водителем; 
 механическом транспортном средстве 
насоса для перевозимых опасных 
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2.8. / 5.3.8. (части I) Автоматическое отключение 
системы отопления 
2.8. / 5.3.8.1. (части I) Система отопления должна 
отключаться автоматически и подача топлива должна 
прекращаться в течение пяти секунд после прекращения 
работы двигателя транспортного средства.  Если перед 
этим было включено ручное устройство управления, то 
система отопления может продолжать функционировать.

ец выдержки. 

Выдержка из директив 2001/56/EG, приложение IX и ECE 
R122, приложение 9 

евод выдержки из директивы
ало выдержки.

Приложение IX / 9 

3. Технические требования к монтажу обогревательных 
приборов в транспортных средствах, перевозящих 
опасные грузы (приложение 9) 
3.1. Общие положения (транспортные средства ЕХ/II, 
ЕХ/III, АТ, FL и ОХ) 
3.1.1. Топливные обогревательные приборы и их система 
выпуска выхлопных газов должны быть сконструированы, 
размещены, защищены или снабжены покрытием таким 
образом, чтобы предотвратить любую опасность перегрева 
или воспламенения груза.  Это требование считается 
выполненным, если топливный резервуар и система 
выпуска выхлопных газов этого устройства удовлетворяют 
следующим требованиям: 
3.1.1.1.Любые топливные баки для подачи топлива в 
обогревательный прибор должны отвечать следующим 
требованиям: 

a) в случае любой утечки топливо должно стекать на 
землю, не попадая на нагретые части транспортного 
средства или на груз; 

b) топливные ба
эффективной
предохраняющ
или устройств
закрывать гор

3.1.1.2. Система вы
выхлопные трубы д
защищены таким об
никакой опасности п
выхлопной системы
топливным баком (д
удалены от него ми
теплозащитным экр
3.1.2. Включение то
должно осуществля
программирующих у
3.2. Транспортные
Использование топл
работающих на газо
3.3. Транспортные
3.3.1. Отключение т
должно происходит
следующих действи

a) преднамеренн
водителя; 

b) отключения д
этом случае о
вновь включе

c) включения на
питательного 
грузов. 

Конец выдержки.
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 (бензин) 
 (бензин) 

ющие на бензине (12 Вольт) 

 (дизельное топливо) 
 (дизельное топливо) 

ющие на дизельном топливе (12 или 24 Вольт) 
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2 Применение / исполнение 

2.1. Применение отопителей 

Отопители Webasto Air Top Evo 3900 и Air Top Evo 5500 
предназначены 
– для обогрева внутренних помещений (кабин, пассажирских 

салонов и кают, грузовых отсеков) грузовых автомобилей, 
микроавтобусов, автобусов, машин скорой помощи, кемперов и 
судов 

– для размораживания стекол в автомобиле 
– для обогрева груза 

Отопители работают независимо от двигателя автомобиля и 
подсоединяются к топливному баку и к электрической системе 
автомобиля. 

Возможно использование в автомобилях с жидкостным и 
воздушным охлаждением двигателя. 

Запрещается обогрев грузовых отсеков, предназначенных для 
опасных грузов. 

2.2. Исполнение

Air Top Evo 3900 B
Air Top Evo 5500 B

Отопители, работа

Air Top Evo 3900 D
Air Top Evo 5500 D

Отопители, работа
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Учи
авто

3.2.

Ото
авто
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с за
дос
При
защ
так,
доп

При
под
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ителя Air Top Evo 3900 или Air Top Evo 
ментом 6 Нм (-0 Нм, +1 Нм). 

обходимое свободное пространство 
го обслуживания приведены на 
). Не допускается превышать 
клона отопителя (рис. 2). 

м нужно проложить уплотнение (рис. 3). 
ителя следует устанавливать новое 
на которую устанавливается отопитель, 
фирме Webasto можно приобрести 
ля просверливания отверстий и для 
тся) опорной поверхности. Уплотнение 
овности размером максимум 1 мм. 

чтобы корпус отопителя ни с чем не 
ие этого требования может привести к 
 нагреваемого воздуха. 
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Монтаж

МАНИЕ:
людайте требования к монтажу отопителей (см. Глава 1, 
рмы и правила монтажа"). При установке отопителя на 
спортные средства, перевозящие опасные грузы, необходимо 
олнительно выполнять действующие требования ADR. 
рещается эксплуатация отопителя без крышки блока 
вления (это ведет к перегреву отопителя). 

Монтаж Air Top Evo 3900 / Air Top Evo 5500 

МЕЧАНИЕ:
тывайте реальные условия монтажа для различных типов 
мобилей. 

Место установки

питель может быть смонтирован как внутри, так и снаружи 
мобиля. 
 эксплуатации автомобиля на дорогах общего
ьзования отопитель должен обязательно устанавливаться 
щитой от касания, если он расположен в пределах 
ягаемости рукой водителя. 
 наружном монтаже отопитель должен быть установлен в зоне, 
ищенной от воды и грязи. Отопитель должен быть смонтирован 
 чтобы в него не попала вода при преодолении автомобилем 
устимых для него водных преград. 

 монтаже внутри автомобиля, отверстия для прохода штуцеров 
ачи воздуха для горения, выхода отработанных газов и трубки 
ачи топлива должны быть загерметизированы. Для этого нужно 
льзовать поставляемые с отопителем уплотнения (см. рис. 3). 

3.3. Монтаж отопителя

Гайки M6 при монтаже отоп
5500 нужно затягивать с мо

Установочные размеры и не
для проведения техническо
монтажном чертеже (рис. 1
приведенные здесь углы на

Между отопителем и кузово
При каждом монтаже отоп
уплотнение. Поверхность, 
должна быть ровной. На 
специальный инструмент д
выравнивания (если требуе
может компенсировать нер

ВНИМАНИЕ:
После монтажа проверьте, 
соприкасался. Невыполнен
заклиниванию вентилятора



Монтаж
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остранство перед входом нагреваемого воздуха 
остранство перед выходом нагретого воздуха 
остранство для демонтажа прибора
 выбор: справа или слева)
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Рис.1: Размеры отопителя

1 Вход нагреваемого воздуха
2 Выход нагретого воздуха
3 Вход воздуха для горения
4 Выход отработанных газов
5 Подача топлива

6 Необходимое пр
7 Необходимое пр
8 Необходимое пр
9 Вывод кабеля (на
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ьте свободное пространство!
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.2: Предпочтительное положение при монтаже 

.3: Уплотнение

зельные отопители

нзиновые отопители

Рис.4: Монтаж

Остав



Заводская табличка

109

Installation_Instructions_Air_Top_Evo_3900_5500_sv_no_ru_sf.book  Page 109  Wednesday, February 2, 2011  11:05 AM
Air Top Evo 3900 / Air Top Evo 5500

4 Заводская табличка

Заводская табличка должна находиться в защищенном от 
возможных повреждений месте. Она должна быть хорошо видна 
при смонтированном отопителе (можно использовать также копию 
таблички). 

На заводской табличке удалите ненужные цифры в обозначении 
года. 
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5

Рис

реключатель

 (не входит в стандартный комплект)

ит в стандартный комплект)

Максимально допустимый
уровень воды при преодолении 
водных преград
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Пример установки отопителя 

.5: Пример установки отопителя с рециркуляцией воздуха

1 Температурный пе
2 Отопитель
3 Дозирующий насос
4 Топливный фильтр
5 Забор топлива
6 Глушитель (не вход
7 Предохранитель

1

2

3 54

7

6
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енение Air Top Evo 3900 AM и Air Top Evo 5500 
 опасных грузов (ADR)! 

ль 3 Отопитель 4
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5.1. Исполнение как системы

Отопители Air Top Evo 3900 AM и Air Top Evo 5500 AM можно 
объединять до 4 штук в одной системе. 
Отопитель 1 определен как главный (Master), остальные - как 
ведомые (Slave). К главному отопителю подключается 
температурный переключатель (см. электросхему рис. 34, 36 и 38) 
и выносной датчик температуры (T). Ведомый отопитель 
подключается в соответствии с электросхемой (см. рис. 39). Связь 
между приборами осуществляется через последовательную 
шинную систему. 
Таким образом, эта система с помощью комбинации нескольких 
отопителей может быть адаптирована к тепловой потребности 
конкретного транспортного средства. 

ВНИМАНИЕ:
Запрещается прим
AM при перевозке

 

Рис.6: Структура системы 

Шинная система

Отопитель 1 Отопитель 2 Отопите
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Теплопроизводительность 

МЕЧАНИЕ: 
пительная система может состоять только из отопителей 
op Evo одинаковой мощности. 

плопроизводитель
сть 

Отопитель Количество 
отопителей 

 - 3,9 кВт Air Top Evo 3900 1 

 - 5,5 кВт Air Top Evo 5500 1 

 - 7,8 кВт Air Top Evo 3900 2 

 - 11,0 кВт Air Top Evo 5500 2 

 - 16,5 кВт Air Top Evo 5500 3 

 - 22,0 кВт Air Top Evo 5500 4 



ема подачи нагретого воздуха

113

едствах для перевозки людей выходное 
го воздуха должно быть расположено так, чтобы 
овека было не менее 20 см. 

репад давления между сторонами всасывания и 
лах отопительной системы: 
,0 гПа 
,0 гПа 
р равен 10 мм водного столба. 
ении отопитель автоматически проверяет 
ение температуры. Если температура 
ую границу, то старт отменяется, и поступает 
правности F10. Для обеспечения стабильной 
 нужно снизить аэродинамическое 
темы каналов нагретого воздуха. 
а нагретого воздуха можно воспользоваться 
воздуховодов в каталоге вспомогательного 
asto. 
го воздуха должен быть закреплен в местах 

ботает с рециркуляцией воздуха без воздушных 
т избегать засасывания потока нагретого 
аборное отверстие отопителя.   

ыход нагретого воздуха
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6 Система подачи нагретого воздуха 

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Запрещается подключение отопителя в вентиляционную систему 
транспортного средства. 

Внутри блока управления установлен датчик температуры, который 
в соединении с органом управления в зависимости от температуры 
воздуха, забираемого для нагрева, и положения температурного 
переключателя включает отопитель в соответствующем диапазоне 
теплопроизводительности. Отопительная мощность регулируется 
таким образом, что после быстрого достижения заданной 
температуры внутри автомобиля она поддерживается на заданном 
уровне. 
Допускается как режим с рециркуляцией воздуха внутри 
автомобиля, так и с забором наружного воздуха для обогрева. 
При заборе наружного воздуха он должен поступать из 
пространства, защищенного от брызг и грязи, и в него не должна 
попадать вода при преодолении автомобилем допустимых для него 
водных преград. 
ПРИМЕЧАНИЕ: 
При заборе наружного воздуха нужно установить выносной датчик 
температуры.  

Рекомендуемый внутренний диаметр главного канала нагретого 
воздуха: 
90 мм для Air Top Evo 5500 
80 мм для Air Top Evo 3900 
ПРИМЕЧАНИЕ: 
Для отопительных воздуховодов могут использоваться только 
материалы с термостойкостью не менее 130°. Отверстие выхода 
нагретого воздуха нужно расположить таким образом, чтобы воздух 
не попадал на части, не устойчивые к воздействию повышенной 
температуры. 

ВНИМАНИЕ: 
В транспортных ср
отверстие нагрето
расстояние до чел

Максимальный пе
нагнетания в кана
Air Top Evo 3900 2
Air Top Evo 5500 3
1 гПа равен 1 мба
При каждом включ
внутреннее повыш
превышает заданн
сообщение о неис
работы отопителя
сопротивление сис
Для расчета канал
таблицей расчета 
оборудования Web
Шланг для нагрето
соединений. 
Если отопитель ра
каналов, то следуе
воздуха в воздухоз

Рис.7: Вход и в
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ного датчика температуры
уры нужно устанавливать на средней 
я на вертикальной поверхности в 

жен 
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ников тепла (например, от системы 

х солнечных лучей (например, около 

 или чем-либо аналогичным.

Рис
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МАНИЕ: 
 работе без воздуховода для забора нагреваемого воздуха 
но обязательно установить решетку на входе всасываемого 
уха, которая входит в комплект поставки! 

МЕЧАНИЕ:
верьте, чтобы:
оздух от системы отопления автомобиля не поступал во 
ходное отверстие отопителя
озможность быстрого попадания воздуха из
ыходного отверстия отопителя в его входное
тверстие была минимальной (рис. 7)  

 использовании монтажного ящика выходное отверстие должно 
ь уплотнено таким образом, чтобы в сам ящик не поступал 
чий воздух.

6.1. Выносной датчик те

При заборе наружного возд
температуры. 

6.1.1. Установка вынос
Выносной датчик температ
высоте в кабине автомобил
обогреваемой зоне.

Датчик температуры не дол
– находиться непосредств

системы отопления авто
– находиться вблизи источ

отопления автомобиля).
– находиться в зоне прямы

панели приборов).
– закрываться занавеской

.8: Решетка на входе всасываемого воздуха
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7 Система подачи топлива

Топливо забирается из топливного бака автомобиля или из 
отдельного топливного бака. Данные по допустимому давлению в 
месте отбора топлива приведены на рис. 9.

Только для транспортных средств, перевозящих опасные грузы: 
необходимо выполнять требования ADR (Европейского 
соглашения по транспортировке опасных грузов) к топливным 
бакам, часть 9, раздел 9.2.4.7.

На заливной горловине нужно закрепить табличку с 
предупреждением о необходимости выключить отопитель перед 
заправкой топливом.  

Допустимая высота подачи 
топлива H (м)

При максимально 
допустимом избыточном 

давлении (бар) в 
топливопроводе

0,00 0,2

1,00 0,11

2,00 0,03

Допустимая высота забора 
топлива S (м)

При максимально 
допустимом разрежении 
(бар) в топливном баке

0,00 -0,10

0,50 -0,06

1,00 -0,02

Рис.9: Система

l1 + l2 ≤ 10 м
l1 ≤ 1,2 м
l2 ≤ 8,8 м
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7.1.

Отб
топл
как 
под
опус

Трой
газо

Отб
пото
дви
сбо

кторными двигателями

втомобиле с инжекторным двигателем 
ходится ли топливный насос в баке или 

дится в баке, то забор топлива может 
братной магистрали и только через 
ebasto (см. рис. 10), при этом 

обы трубка обратной линии доходила 
ьное расстояние до дна см. рис. 11). 
спользовать баковый топливозаборник 
3).

дится вне бака, то подсоединение к 
ом и насосом должно также 
ивозаборный тройник Webasto (см. рис. 

ьными двигателями

ествляться из топливного бака 
ого бака (см. рис. 11, 12 и 13). При 
исключается влияние давления.      

должна быть изготовлена из стального 

о использовать только стальные, 
 трубки из гибкого, свето- и 
да PA 11 или PA 12 (например, Mecanyl 
 73378.
я проложить топливопровод с 

Рис
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Автомобили с карбюраторным двигателем

ор топлива должен производиться только через специальный 
ивозаборный тройник Webasto (см. рис. 10), располагаемый 
можно ближе к топливному баку. Его можно подключить в 
ающую или обратную линию, при этом обратная линия должна 
каться почти до дна бака (см. рис. 11).

ник нужно установить таким образом, чтобы воздушные и 
вые пузырьки могли самостоятельно выходить в бак (см. рис. 10).

ор топлива не должен осуществляться рядом с двигателем, 
му что в топливопроводе из-за теплового излучения от 
гателя могут образовываться паровые пробки, которые ведут к 
ям в процессе горения.

7.2. Автомобили с инже

При монтаже отопителя в а
необходимо определить, на
вне бака.

Если топливный насос нахо
осуществляться только из о
топливозаборный тройник W
необходимо обеспечить, чт
почти до дна бака (минимал
Если это не так, то можно и
Webasto (см. рис. 11, 12 и 1

Если топливный насос нахо
топливопроводу между бак
осуществляться через топл
10).

7.3. Автомобили с дизел

Забор топлива должен осущ
автомобиля или из отдельн
отдельном отборе топлива 

ПРИМЕЧАНИЕ:
Арматура топливного бака 
листа!

7.4. Топливопроводы

Для топливопроводов можн
медные или пластмассовые
термоустойчивого полиами
RWTL) в соответствии с DIN
Поскольку не всегда удаетс

.10: Тройник Webasto для отбора топлива
к дозирующему насосу

к двигателюот бака 



Система подачи топлива

117

убок с диаметрами, указанными на рис. 9, 
е будет происходить вредного образования 

окладка топливопровода от дозирующего насоса 
ном вниз.

е топливопроводы должны быть закреплены, 
ь их провисания. Топливопроводы должны 
к, чтобы они были защищены от ударов камней 
йствия (от выпускного трубопровода 
в).
ий топливопроводов их нужно закреплять 

плива из пластмассового бака
матуру топливного бака)

Уплотнительное кольцо
 из бака

а бака
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постоянным подъемом, то внутренний диаметр не должен 
превышать определенное значение. В топливопроводах с 
внутренним диаметром 4 мм и более скапливаются пузырьки 
воздуха и газа, что приводит к нарушению процесса горения, если 
топливопроводы провисли или проложены с уклоном вниз. 

Использование тр
гарантирует, что н
пузырьков.

Не допускается пр
к отопителю с укло

Свободно висящи
чтобы не допустит
прокладываться та
и теплового возде
отработанных газо
В местах соединен
хомутами. 

Рис.11: Топливозаборник Webasto из бака

Рис.12: Отбор топлива из пластмассового бака
(через сливное отверстие)

Отверстие

Минимальное расстояние 25 мм

Этот топливозаборник 
используется только для 
металлических топливных баков

Уплотнительное кольцо

Пластмассовый 
топливный бак

Рис.13: Отбор то
(через ар

Топливозаборник

Арматур
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1. Соединение 2 трубок шлангом
вильное соединение двух топливных трубок шлангом показано 
ис. 14.
веряйте герметичность соединений! 

Дозирующий насос

ирующий насос представляет собой комбинированную 
ающую, дозирующую и запорную систему. При монтаже 
рующего насоса должны быть выполнены определенные 
ования (см. рис. 9, 15 и 16).   

1. Место установки
ирующий насос должен располагаться в прохладном месте как 
но ближе к баку (см. рис. 9). Во время работы температура 
жающей среды не должна превышать + 20 °C для отопителей, 
отающих на бензине.
ирующий насос и топливопроводы нельзя монтировать в зоне 
ового воздействия от горячих частей автомобиля. При 
бходимости нужно установить защиту от теплового воздействия.

.14: Соединение трубок шлангом

Хомут

Пузырек

авильно

равильно

Пузырек
Рис.15: Дозирующий нас

Монтажное полож

Рис.16: Дозирующий нас
Монтажное полож

Air Top Evo 3900 / Air Top

предпочтит
15° - 90

Дозирующи
й насос

Air Top Evo 3900 / Air Top
12 В и 24 В - дизельное т

Монтаж в горизонтально
положении
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7.5.2. Установка и крепление
Дозирующий насос нужно крепить на демпфирующей подвеске 
(например, на резиновом хомуте). Монтажное положение 
ограничивается вариантами, приведенными на рис. 15 и 16. В этих 
случаях обеспечивается хорошее самостоятельное удаление 
воздуха.
Для предотвращения коррозии для штекерного соединения кабеля 
с дозирующим насосом нужно применять только оригинальные 
детали фирмы Webasto.

7.6. Топливный фильтр

При работе с загрязненным топливом можно применять только 
фильтр Webasto, номер для заказа 487 171. Его рекомендуется 
устанавливать вертикально, но в крайнем случае возможно и 
горизонтальное положение (учитывайте направление потока).    

Рис.17: Топливный фильтр для Air Top Evo 3900 и 
Air Top Evo 5500 

0° - 90°
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Подача воздуха для горения

дух для горения нельзя забирать из помещений, в которых 
дятся люди. Отверстие для забора воздуха на горение не 
жно быть направлено в сторону движения. Его нужно 
оложить таким образом, чтобы в него не попадали грязь и 
лопные газы.

МЕЧАНИЕ:
 длине воздухозаборного шланга < 0,6 м нужно обязательно 
новить глушитель шума входящего воздуха.

МЕЧАНИЕ:
ор воздуха для горения должен производиться по отдельному 
ухозаборнику, по возможности из прохладного, защищенного 
рызг места.
 этого нельзя использовать канал отработанных газов, т.к. иначе 
т поврежден кабель дозирующего насоса, который выходит у 
цера всасывания воздуха для горения.
ерстие для забора воздуха для горения не должно 
олагаться ниже допустимого уровня воды при преодолении 
мобилем водных преград.

олнительная информация приведена в нормах и правилах 
тажа.
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9 Отвод отработанных газов

Для отвода отработанных газов нужно использовать жесткие трубы 
из легированной или нелегированной стали толщиной 1,0 мм или 
гибкие трубы только из легированной стали. 
Труба отвода отработанных газов крепится к отопителю хомутом. 
Дополнительная информация приведена в нормах и правилах 
монтажа.   

Глушитель отрабо
вблизи от отопител
Допускается также

Рис.18: Глушитель отработанных газов
Направление потока любое

Рис.19: Глушитель отработанных газов для судов
Направление потока и монтажное положение любое
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 должна составлять не более:
х газов: 2,0 м
х газов: 5,0 м

нных газов более 2 м его нужно 
стить снижения температуры ниже 
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: 25 мм
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Воздух для горения и отвод отработанных газов

здухозаборную, и выхлопную трубу нужно прокладывать с 
ном вниз от отопителя. Если это невозможно, то нужно в самой 
ней точке сделать отверстие ø 4 мм для слива конденсата.  

алы не должны быть направлены в сторону движения.  

опроводы нужно расположить таким образом, чтобы на них не 

ВНИМАНИЕ:
При расположении выхода 
показанного на рис. 23, сущ
Суммарная длина канала п
отвода отработанных газов
с глушителем отработанны
без глушителя отработанны
ПРИМЕЧАНИЕ:
При длине канала отработа
изолировать, чтобы не допу
точки росы.
Внутренний диаметр канал
Канал воздуха для горения
Канал отработанных газов (
Наименьший радиус изгиба
Сумма углов изгиба:
Канал воздуха для горения
Канал отработанных газов: 

.20: Не допускайте образования конденсата

.21: Входные отверстия не должны быть направлены в 
сторону движения

Рис.22: Не допускайте за
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Только для транспортных средств, перевозящих опасные грузы: 
необходимо выполнять требования ADR для прокладки каналов 
отвода отработанных газов, часть 9, раздел 9.2.4.7.

Рис.23: Выход отработанных газов
Монтажное положение

Для изгиба под углом 90° ± 10° крепление следует располагать 
на расстоянии не более 150 мм от конца трубы отработанных 
газов.

Отработанные газы должны выходить примерно вертикально: 
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ным в кабине водителя.
ужно оставить контакт 4 на таймере 
, отопитель можно будет включать 
венного включения на таймере.
ля программирования времени 
анспортных средствах ADR не 

теля

жно снять крышку с блока управления 
екер.  

а управления с двух сторон тупым 
авлении стрелок на рис. 24).

 блока управления
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Электрические соединения

бодные концы всех неподсоединённых проводов должны быть 
олированы!

МЕЧАНИЕ:
 использовании комбинированного или стандартного таймера 
но для большего комфорта расположить дополнительный 
лючатель рядом со спальным местом. Подключение выполняется 
ответствии с электрическими схемами на рис. 36 и 37.

ктрические подключения выполняются по электросхеме (рис.  
о 39).

. Подключение отопителя на транспортном средстве, 
перевозящим опасные грузы (ADR) 

 установке отопителей Air Top Evo 3900 D и Air Top Evo 5500 D 
втомобили, предназначенные для перевозки опасных грузов, 
но дополнительно выполнять требования ADR/RID, часть 9, 
4.7- Обогрев по принципу сжигания топлива. Электрические 
ключения выполняются по схеме на рис. 35 и 39. 

МЕЧАНИЕ:
лючатель S3 нужно установить так, чтобы при пуске устройства 
ачи опасного груза положительное напряжение подавалось на 
ветствующий вход блока управления. 

МАНИЕ:
и при включении на входе X6/1 блока управления отсутствует 
ключение на массу, то все функции ADR не действуют.
ле подачи положительного потенциала на вход X6/1 блока 
вления (т.е. включения вспомогательного привода
ачи опасного груза) или выключения двигателя происходит 
ткий выбег в течение максимум 40 секунд, и после этого блок 
вления находится в режиме „блокировки ADR“. 

ВНИМАНИЕ:
Согласно правилам перево
железнодорожным транспо
разрешается только со спе
выключателем, расположен
У отопителей с таймером н
свободным. Таким образом
только кнопкой непосредст
Использование таймеров д
включения отопителей в тр
разрешается.

11.2. Подключение отопи

Для подключения кабеля ну
на отопителе и вставить шт

ПРИМЕЧАНИЕ:
Приподнимите крышку блок
плоским предметом (в напр

Рис.24: Снятие крышки с
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Перед первым пуском отопителя нужно поставить крышку на место, 
чтобы не допустить выхода нагретого воздуха и перегрев блока 
управления. 

Кабельный ввод может быть как слева, так и справа. 
Сдвиньте защитный чехол жгута проводов так, чтобы обеспечить 
плотную посадку кабельного ввода в крышке блока управления. 

11.3. Подключение электропитания

Рекомендуется от центральной электрической системы 
транспортного средства или АКБ. 

Для защиты отопителя нужно установить дополнительный 
держатель для плоского предохранителя, который входит в 
комплект поставки. Этот держатель предохранителя должен 
быть установлен только внутри транспортного средства.    

Рис.25: Удаление крепежной пластины держателя 
предохранителя 

Рис.26: Держате
установк

F = 15A (24В)
F = 20A (12В)
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. Подключение температурного переключателя 

вод готов к подключению к переключателю.
 извлечения штекера можно тянуть его только за корпус.
 вытягивании за кабель корпус штекера заклинивает 
оторможение).

МЕЧАНИЕ:
угольный вал-световод нужно вставить во вращающуюся 
ятку до упора.

МЕЧАНИЕ:
ополнительному заказу в салоне можно установить выносной 
ик температуры (см. стр. 114).       

.27: Температурный переключатель 

Рис.28: Сборка переключ

Рис.29: Сборка переключ
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анели управления MC04/05 
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11.5. Монтаж панели управления MC04/05 

Установите панель управления: 

Панель управления следует устанавливать на ровном месте в поле 
зрения водителя. 

– Используйте шаблон для разметки выреза и отверстий 
крепления панели управления MC04/05 (см. Глава 17, "Шаблоны 
для отверстий"). 

– Соедините панель штекерами со жгутом проводов отопителя 
(см. Глава 12, "Схема соединений / электросхема"). 

– Вставьте панель управления в вырез. 
– Слегка вдавите крепежные винты в отверстия и затяните их. 
– Осторожно вставьте рамку. 

РЕКОМЕНДАЦИИ: 
– Панель управления предназначена для установки только в 

салоне автомобиля. 
– Место монтажа следует выбирать так, чтобы панель находилась 

на видном месте. 
– При соединении панели с проводами автомобиля выполняйте 

рекомендации, приведенные на наклейках, и соблюдайте 
маркировку.    

Рис.30: Монтаж п
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12

Рис 31 

клемма 30

ричневый: клемма 31
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Схема соединений / электросхема                  

.31: Схема электрических соединений Air Top Evo 3900 и Air Top Evo 5500 с таймером 15

Чёрный: клемма 15Таймер 1531

Кабель адаптера 

Красный: 

Ко

Серый: клемма 58
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елью управления MC04/05 

овую маркировку

альное подключение для: 
rt / Thermo Call (у отопителей на 12 В) 
стики Webasto Thermo Test 
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Рис.32: Схема электрических соединений Air Top Evo 3900 и Air Top Evo 5500 с пан

Соблюдайте цвет

Панель управления MC04/05

Кабель 
отопителя 

Опцион
- Telesta
- диагно
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Рис ючение таймера 1531 и температурного 

... Соединение с другими 
отопителями 

я 
gnose 

Отопитель 2 

X5
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.33: Схема электрических соединений Air Top Evo 3900 / 5500 как системы (возможно также подкл
переключателя вместо пульта МС 04)  

Пульт управления MC04

Штекер для 
подключения Webasto 
Thermo Test Diagnose 

Соблюдайте цветовую 
маркировку

Жгут
проводов

 отопителя

Провод
управления

W-шина +

Штекер для подключени
Webasto Thermo Test Dia

Отопитель 1 

Удалите сопротивление для
выносного датчика

температуры
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атурным переключателем и вентилятором 
37 и 138
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Рис.34: Электрическая схема Air Top Evo 3900 и Air Top Evo 5500, 12В/24В с темпер
штатной системы отопления автомобиля, экспликация приведена на стр. 1
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Рис ных грузов (ADR) с температурным 
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.35: Электрическая схема Air Top Evo 3900 и Air Top Evo 5500, 24V режим перевозки опас
переключателем, экспликация приведена на стр. 137 и 138



ма соединений / электросхема

133

ом и вентилятором штатной системы 
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Рис.36: Электрическая схема Air Top Evo 3900 и Air Top Evo 5500, 12В/24В с таймер
отопления автомобиля, экспликация приведена на стр. 137 и 138
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Рис электрическим размыкателем массы 
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.37: Электрическая схема Air Top Evo 3900 D и Air Top Evo 5500 D, 12В/24В с таймером и 
аккумуляторной батареи, экспликация приведена на стр. 137 и 138



ма соединений / электросхема

135

анелью управления MC04/05 и вентилятором 
37 и 138
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Рис.38: Электрическая схема Air Top Evo 3900 D und Air Top Evo 5500 D, 12В/24В с п
штатной системы отопления автомобиля, экспликация приведена на стр. 1
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Рис e)", 12V/24В дизель, экспликация 
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.39: Электрическая схема Air Top Evo 3900 и Air Top Evo 5500 "ведомый отопитель (Slav
приведена на стр. 137 и 138 
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13 Экспликация к электросхемам 

    

   

  

Сечения проводов

< 7,5 м 7,5 - 15 м

0,75 мм2 1,0 мм2

1,0 мм2 1,5 мм2

1,5 мм2 2,5 мм2

2,5 мм2 4,0 мм2

4,0 мм2 6,0 мм2

Цвет проводов

bl
br
ge
gn
gr
or
rt
sw
vi
ws

синий
коричневый
жёлтый
зеленый
серый
оранжевый
красный
чёрный
фиолетовый
белый
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13

Поз
A1
A2
B2
B3
B4
E

F1

F2

F3
F4

F5

H1
H2

H3

H4

H5

K
M1

M3
P

R
R1

C04/05 Температурный переключатель и 
переключатель режимов 

ный Выключатель с установкой 
температуры 
Вентиляция 
Регулировка CO2 
Отдельная кнопка включения 
отопителя 
Транспортирующие устройства/ 
вспомогательный привод 

ктный Разъединитель 

реи 
Разъединитель с электронным 
управлением 
для включения форс. режима 
(Boost) (например, контакт двери в 
машине скорой помощи) 

ие к поз. A2 
ие к поз. S3 
ие Подключение других отопителей 

через последовательный разъем 
шины 

ие к поз. S или S1 
ие к поз. S или S2 
ие W-шина (W-Bus), опциональное 

подключение ДУ Telestart или 
Thermo Call (12 В) 

ие 
ие к поз. Y1 
ие к поз. P 
ие Подключение других отопителей 

через последовательный разъем 
шины 

ие W-шина (W-Bus) 
ие 

апан/ Транспортирующие устройства/ 
вспомогательный привод 

Примечания
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. Наименование Примечания
Отопитель Air Top Evo 3900/5500 
Блок управления Блок управления 1580 
Датчик температуры Внутренний 
Датчик перегрева Защита от перегрева
Датчик температуры Выносной 
Штифт накаливания/
индикатор пламени
Предохранитель 15 A (24 В) 
или 20 A (12 V)

Плоский предохранитель SAE J 
1284

Предохранитель 4 A Плоский предохранитель SAE J 1284
отсутствует в жгуте проводов 

Предохранитель 1 A Плоский предохранитель SAE J 1284
Предохранитель 4 A Плоский предохранитель SAE J 1284

отсутствует в жгуте проводов 
Предохранитель Номинал предохранителя в [A] 

выбирается в зависимости от 
сечения провода  

Светодиод зелёный (в поз. S1) Индикация режима работы
Светодиод красный (в поз. P) Подсветка кнопки быстрого 

включения, индикация готовности, 
контроль включения

Знак обогрева на дисплее 
(в поз. P) 

Индикация режима работы

Лампочка накаливания / 
светодиод
(в поз. P и S) 

Подсветка дисплея и кнопок 

Лампочка накаливания / 
светодиод 

Индикатор включения устройства 
подачи опасных грузов

Реле с гасящим диодом Для вентилятора автомобиля
Электродвигатель Нагнетателя воздуха для горения и 

отопления
Электродвигатель Вентилятор автомобиля
Таймер комби (1531) Таймер с температурным 

переключателем
Сопротивление В кабельном жгуте-адаптере 
Сопротивление 620 Ω Только при наличии внутреннего 

датчика температуры

S Панель управления M

S1 Базовый температур
переключатель

S2 Переключатель 
S3 Переключатель
S4 Кнопка

S5 Переключатель

S6 Одно- или двухконта
выключатель 

S7 Разъединитель 
аккумуляторной бата

S8 Переключатель

X1-X7 Штекерное соединен
X8a Штекерное соединен
X8b Штекерное соединен

X9a Штекерное соединен
X9b Штекерное соединен
X9c Штекерное соединен

X10-X12 Штекерное соединен
X13 Штекерное соединен
X14 Штекерное соединен
X15 Штекерное соединен

X16 Штекерное соединен
X17-X18 Штекерное соединен
Y1 Дозирующий насос
Y2 Электромагнитный кл

насос

Поз. Наименование



Первый пуск

139

ный отопитель
питель "запускается"

те соединение между главным и 1-ым ведомым 
. электросхему системы) 
ый отопитель переходит в режим "вентиляции"

динение между 1-ым ведомым и 2-ым ведомым 

ему системы) 
ый отопитель переходит в режим "вентиляции"

альные отопители (повторите пункты 2 и 3)

вный отопитель на панели управления 
к завершён

го отопителя ограничена по времени 
 это время превышено, то настройка больше 
бходимо выполнить сброс системы (см. 
рвисному обслуживанию). 
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14 Первый пуск

После установки отопителя нужно полностью удалить воздух из 
системы подачи топлива. 

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Для заполнения топливопровода отопитель нужно включать 
несколько раз из-за низкого расхода топлива.
При повторяющихся неудачных запусках отопитель в целях 
безопасности может перейти в состояние аварийного отключения - 
см. Глава 15, "Аварийное отключение". 

Во время пробного пуска отопителя необходимо проверить 
герметичность всех соединений и прочность их крепления. Если во 
время работы отопителя произошло аварийное отключение, то 
нужно найти ошибку. 

14.1. Первый монтаж / первый пуск Air Top Evo 

Монтаж 

1. Монтаж отопителей в соответствии с инструкцией по монтажу

2. У всех ведомых отопителей нужно удалить сопротивление R1 
(Рис.33:)

3. Выполнение электрических подключений в соответствии с 
электросхемой (Рис.34:, Рис.36:, Рис.38:)

4. Монтаж температурного переключателя и выносного датчика 
температуры

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Главный отопитель конфигурируется как главный (Master), если 
распознан температурный переключатель и выносной датчик 
температуры.

Первый пуск

1. Включите глав
=> главный ото

2. Затем выполни
отопителем (см
=> 1-ый ведом

3. Выполните сое
отопителем
(см. электросх
=> 2-ой ведом

4. Настройте ост

5. Выключите гла
=> первый пус

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Настройка ведомо
(120 секунд)! Если
невозможна, и нео
руководство по се
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14.2

Есл
связ
исхо

1.

2.

ПРИ
Все
клем

3.
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. Сброс системы Air Top Evo

и по какой-либо причине настройка не была выполнена (ошибка 
и, истекло время и др.), то можно произвести сброс системы в 
дное состояние.

Переключите главный отопитель в режим вентиляции 

Отключите подачу напряжения / выньте предохранитель 

МЕЧАНИЕ: 
 подключенные отопители должны быть отсоединены от 
мы 30! 

Включите подачу напряжения и повторите процесс настройки 
(см. "Первый монтаж / первый пуск"). 



Аварийное отключение

141

у неисправности. 

овки нужно отопитель ненадолго выключить 
унды) и снова включить. 
нут серьёзные неисправности, такие как 
тствие старта, то отопитель будет заблокирован 
овления работоспособности нужно отсоединить 
тель от электросети (например, вынуть и 
нитель). 

 могут выполнять только обученные фирмой 
сты. 
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15 Аварийное отключение 

В системе управления распознаются ошибки отдельных 
компонентов отопителя и неисправности, возникающие в процессе 
работы. 

Отопитель отключается (переходит в режим аварийного 
отключения), если: 
– пуск отопителя не происходит или происходит неправильно 
– неисправен датчик температуры 
– обрыв или короткое замыкание в цепи датчика перегрева 
– неправильно установлен датчик перегрева 
– обрыв или короткое замыкание в цепи штифта накаливания 
– перегрузка или блокировка двигателя вентилятора или 

короткое замыкание или обрыв в его цепи 
– неисправность в цепи дозирующего насоса или защиты от 

перегрева (только во время старта) 
– пониженное напряжение < 10,5 или повышенное напряжение 

> 16 В дольше 20 секунд (у отопителя 12 В)
– пониженное напряжение < 20,5 или повышенное напряжение 

> 31 В дольше 20 секунд (у отопителя 24 В) 
– блок управления неисправен 
– перегрев 

При перегреве прекращается подача топлива. 
Отопитель работает по инерции, как при ручном выключении. 
По окончании выбега отопитель переходит в режим аварийного 
отключения. 
О перегреве информирует 10-кратное мигание индикатора режима 
работы. 

Устраните причин

Для снятия блокир
(минимум на 2 сек
Если снова возник
перегрев или отсу
(F12). Для восстан
включенный отопи
вставить предохра
Ремонт отопителя
Webasto специали
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15.1

ПРИ
При
выд
Пос
осущ
имп
табл

При
дис

F  0

F  0
F  0
F  0
F  0
F  0

F  0
F  0

F  0

F  1
F  1
F 12
F 14
F 15

авности (F00 - F15) в системе Air Top 
вности главного отопителя.В случае 
опителя выдаётся только сервисный 
гает с периодичностью: 1 секунда - 
ючена). 
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. Коды неисправностей 

МЕЧАНИЕ: 
 наличии температурного переключателя код неисправности 
ается миганием индикатора включения/кода неисправности. 
ле 5 коротких импульсов сигнализация кода неисправности 
ествляется в виде последовательности продолжительных 
ульсов в соответствии с цифрами в приведенной далее 
ице. 

 наличии таймера сообщение о неисправности выдается на его 
плей: 

0 Ошибка блока управления / неправильная установка 
параметров / распознание "тёплого" старта

1 Отсутствует старт / нет образования пламени
2 Обрыв пламени (повторяется >3) 
3 Повышенное или пониженное напряжение
4 Преждевременное распознавание пламени
6 Обрыв или короткое замыкание в цепи

датчика температуры
7 Обрыв или короткое замыкание в цепи дозирующего насоса
8 Обрыв или короткое замыкание в цепи электродвигателя 

вентилятора или перегрузка электродвигателя вентилятора 
или заклинивание электродвигателя вентилятора

9 Обрыв или короткое замыкание в цепи штифта 
накаливания

0 Перегрев
1 Обрыв или короткое замыкание в цепи датчика перегрева
 Аварийная блокировка отопителя
 Датчик перегрева в неправильном положении
 Обрыв в цепи органа управления 

Система Air Top Evo: 

Показываемые коды неиспр
Evo соответствуют неиспра
неисправности ведомого от
код (рабочая индикация ми
включена, 1 секунда - выкл
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мнее топливо нужно дать отопителю поработать 
я заполнения топливной системы новым 

а отопителей Air Top Evo 3900 D и 
 на PME (биологическом дизельном топливе), 
нормам DIN EN 14214 . 
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16 Технические характеристики

Если не указаны предельные значения, то для технических 
характеристик действуют обычные для отопителей допуски в ± 10% 
при температуре окружающей среды +20 °C, при номинальном 
напряжении и номинальных условиях.

16.1. Электрическое оборудование 

Блок управления, электродвигатель, дозирующий насос, лампа 
накаливания в таймере и штифт накаливания/датчик контроля 
пламени рассчитаны на напряжение 12 В или 24 В.

Элементы таймера, датчик перегрева и датчик температуры не 
зависят от напряжения.

16.2. Топливо для Air Top Evo 3900 B (бензин)
топливо для Air Top Evo 5500 B (бензин) 

Может использоваться (с учетом температуры воздуха) 
предписанное изготовителем автомобиля топливо по DIN EN 228.

16.3. Топливо для Air Top Evo 3900 D (дизель)
топливо для Air Top Evo 5500 D (дизель) 

Может использоваться (с учетом температуры воздуха) 
предписанное изготовителем автомобиля дизельное топливо по 
DIN EN 590. 
Сведения о вредном воздействии присадок отсутствуют.
При заборе топлива из бака транспортного средства следует 
учитывать инструкции изготовителя автомобиля относительно 
примесей. 

При переходе на зи
около 15 минут дл
топливом. 

Допускается работ
Air Top Evo 5500 D
соответствующем 
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Зна  панели управления МС. 
  

От op Evo 3900 D Air Top Evo 5500 D 
Се
со

*5529*__ (Air Top Evo 3900 / 5500) 
Top Evo 3900 / 5500) 
Top Evo 3900) 
Top Evo 3900) 
Top Evo 5500) 
Top Evo 5500)

Ко тельной горелкой

Те  - 3,5 (3,9) кВт 1,5 - 5,0 (5,5) кВт

То Дизельное топливо/PME
EN 590

DIN EN 14214

Ра 6 - 0,37 (0,41) кг/ч
9 - 0,44 (0,49) л/ч

0,16 - 0,52 (0,57) кг/ч
0,19 - 0,63 (0,69) л/ч

Но 12 / 24 В

Ди
на

10,5 - 16 В / 20,5 - 31 В

Но
по

5 - 40 (55) Вт 15 - 95 (130) Вт

До
ок
От
– р
– х
До
– р
– х
Эл
– р
– х

До
за
гор
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чения в скобках действуют для повышенной мощности "Plus", которую можно активировать на

опитель Режим Air Top Evo 3900 B Air Top Evo 5500 B Air T
ртификат (ЕС) 
ответствия изделия

Электромагнитная совместимость:e1*72/245*2006/96
E1 03 5529 (Air 

Отопление: e1*2001/56*2006/119*0255*__ (Air 
E1 00 0255 (Air 
e1*2001/56*2006/119*0256*__ (Air 
E1 00 0256 (Air 

нструктивное исполнение Воздухонагреватель с испари

плопроизводительность Диапазон 
регулирования

1,7 - 3,5 (3,9) кВт 1,7 - 5,0 (5,5) кВт 1,5

пливо Бензин
EN 228 

сход топлива Диапазон 
регулирования

0,18 - 0,37 (0,41) кг/ч
0,23 - 0,48 (0,54) л/ч

0,18 - 0,52 (0,57) кг/ч
0,23 - 0,69 (0,75) л/ч

0,1
0,1

минальное напряжение 12 В

апазон рабочего 
пряжения

10,5 - 16 В

минальная 
требляемая мощность 

Диапазон 
регулирования

15 - 40 (55) Вт 15 - 95 (130) Вт 1

пустимая температура 
ружающей среды:
опитель
абота
ранение
зирующий насос
абота
ранение
ементы управления
абота
ранение

–40 °C  -  +40 °C
–40 °C  -  +85 °C

–40 °C  -  +20 °C
–40 °C  -  +85 °C

–40 °C  -  +75 °C
–40 °C  -  +85 °C

пустимая температура 
бираемого воздуха для 
ения

–40 °C  -  +20 °C
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+35 °C

/ч макс. 132 (139) м3/ч макс. 200 (220) м3/ч 

1,5 кВт: 6,5 - 8,0 %
3,5/5,0 кВт: от 9,0 - 12,5 %

423 ± 2 мм
148 ± 1 мм
162 ± 1 мм

5,9 кг

B Air Top Evo 3900 D Air Top Evo 5500 D 
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Диапазон температуры, 
устанавливаемой на 
переключателе

Диапазон 
регулирования

+5 °C  -  

Объём подачи нагретого 
воздуха 

около 0,5 мбар макс. 132 (139) м3/ч макс. 200 (220) м3

CO2 в отработанных газах 
(допустимый рабочий 
диапазон)

1,7 кВт: 5,0  - 8,0 %
3,5/5,0 кВт: 9,0 - 12,5 %

Габариты отопителя длина 
ширина
высота

Вес отопителя

Отопитель Режим Air Top Evo 3900 B Air Top Evo 5500 
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8 44

Уплотнение

Installation_Instructions_Air_Top_Evo_3900_5500_sv_no_ru_sf.book  Page 147  Wednesday, February 2, 2011  11:05 AM
Air Top Evo 3900 / Air Top Evo 5500

17 Шаблоны для отверстий  

Рис.40:   Шаблон для отопителя 

ø2ø29

12
55

18

ø7.5

ø7.5

ø7.5

ПРИМЕЧАНИЕ:
Максимальные неровности основания
под уплотнением: 1 мм 
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Рис.41:   Шаблон для панели управления MC04/05 
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mpikielisten versioiden yhteydessä saksankielinen on sitova.
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